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Regeste
Arrét delale Cour d'appel civil du Tribunal cantonal | Ehescheidung

Volltext

Tribunal cantonal TC Kantonsgericht KG Rue des Augustins 3, case postale 1654, 1701
Fribourg T +41 26 304 15 00, F +41 26 304 15 01 www.fr.ch/tc — Pouvoir Judiciaire PJ
Gerichtsbehorden GB 101 2017 295 Arrét du 4 octobre 2017 le Cour d’ appel civil
Composition Président: Jérdme Delabays Juges: Hubert Bugnon, Dina Beti
Greffier-rapporteur: Ludovic Farine Parties A. , demanderesse et appel ante contre
B. , demandeur et intimé Objet Divorce sur requéte commune avec accord
complet, irrecevabilité de larequéte pour non-versement de I'avance de frais Appel du 13
septembre 2017 contre la décision du Président du Tribunal civil dela Broye du 25 ao(t
2017

Tribunal cantonal TC Page 2 de 3 attendu que A. , Née en 1980, et B. , Né
en 1982, se sont mariés en 2008; que par acte du 7 mai 2017, remis ala poste le 15 mai
2017, ces époux ont déposé une requéte commune de divorce avec accord complet; que par
ordonnances distinctes du 16 mai 2017, le Président du Tribunal civil delaBroye (ci- aprés:
le Président) aimparti a chague époux un délai au 15 juin 2017 pour effectuer une avance
de frais de CHF 500.-; seule A. a donné suite a cette demande, de sorte que, le 19
juin 2017, le Président aimparti al'époux un délai supplémentaire expirant le 30 juin 2017;
gue le 3juillet 2017, le mari n'ayant toujours pas versé sa part de I'avance de frais, le
Président a écrit aux deux époux pour leur impartir un ultime délai au 17 juillet 2017 — par
la suite prolongé jusqu'au 22 aolt 2017 — pour verser les CHF 500.- d'avance due par

B. ou pour que celui-ci dépose une requéte d'assistance judiciaire; il aprécisé qu'a
défaut, il n'entrerait pas en matiere sur la requéte commune de divorce; que, la part de
I'avance de frais due par le mari étant toujours ouverte, le Président a, par décision du 25
ao(t 2017, déclaré irrecevabl e la requéte commune de divorce et mislesfrais alacharge du
mari, ceux-ci étant fixés a CHF 100.- et prélevés sur I'avance de I'épouse, qui pourraen
demander le remboursement a B. ; que le 13 septembre 2017, A. a
interjeté appel contre la décision du 25 ao(t 2017; elle demande que la demande de divorce
soit prise en compte; qu'en vertu de l'art. 98 CPC, le tribunal peut exiger du demandeur —
soit, sagissant d'une requéte commune de divorce, des deux époux codemandeurs — une
avance des frais a concurrence de latotalité des frais judiciaires présumés; I'art. 101 a. 3
CPC précise que, si les avances ne sont pas fournies dans le délai imparti selonl'al. 1 ni a
I'échéance d'un délai supplémentaire, le tribunal n'entre pas en matiére sur lademande ou la
requéte; qu'en I'espéece, la part de I'avance due par le mari n'a été versée ni par celui-ci, ni
par son épouse codemanderesse, alors que le premier juge leur aimparti deux délais
supplémentaires et a méme encore prolongé le deuxieme; qu'en conséquence, c'est ajuste



titre que le Président a déclaré irrecevable la requéte commune de divorce, frais alacharge
du mari (art. 106 a. 1 CPC); qu'il faut préciser que cette irrecevabilité n'empéche pas les
époux de déposer une nouvelle requéte commune de divorce, e cas échéant en sollicitant le
bénéfice de I'assistance judiciaire sils n'ont pas les moyens d'avancer latotalité des frais de
justice; qu'il sSensuit que I'appel est manifestement infondé et doit étre rejeté, sans échange
d'écritures (art. 312 al. 1 in fine CPC); qu'au vu des circonstances du cas d'espece, il est
exceptionnellement renoncé a percevoir des frais pour le présent arré;

Tribunal cantonal TC Page 3 de 3 la Cour arréte: |. L'appel est rejeté. Partant, la décision
prononcée le 25 aolt 2017 par le Président du Tribunal civil delaBroye est confirmée. 11. |1
n'est pas percu de fraisjudiciaires. 111. Communication.

Cet arrét peut faire I'objet d'un recours en matiére civile au Tribunal fédéral dans les trente
jours qui suivent sa notification. La qualité et les autres conditions pour interjeter recours
sont déterminées par lesart. 72 277 et 90 ssdelaloi sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005
(LTF). L'acte de recours motivé doit étre adressé au Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14.
Fribourg, le 4 octobre 2017/Ifa Le Président Le Greffier-rapporteur
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